A2.18 Besuchen Sie das Land
Visitez la campagne
https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/a2/18

Die Landschaft (Le paysage) Das Schaf (Le mouton)

Die Natur (La nature) Das Schwein (Le cochon)

Das Dorf (Le village) Das Tier (L'animal)

Der Bauernhof (La ferme) Die Miicke (Le moustique)
Die Ernte (La récolte) An der frischen Luft (A l'air frais)

Der Bauer (Le fermier) Ansehen (Regarder)

Die Kuh (La vache) Fluttern (Donner & manger)
Das Pferd (Le cheval) Reiten (Monter & cheval)
Die Ziege (La chévre)

1. Dialogue: Wieder zuriick auf dem Bauernhof

Thomas: Ich bin froh, wieder auf dem Bauernhof zu sein.  (Je suis content d'étre de retour a la ferme.)
Stephanie: Schon, dich zu sehen. Wir haben dich vermisst.  (Ca fait plaisir de te voir. Tu nous as manqué.)
Thomas: In der Stadt vermisse ich die Natur und die frische (En ville, la nature et I'air frais me manquent.

Luft. Die Stadt ist mir auRerdem zu anonym. La ville est, en plus, trop anonyme pour moi.)

Stephanie: Hier lebt man wirklich ruhiger, aber die Arbeit ist (Ici on vit vraiment plus tranquillement, mais le
auch hart. travail est aussi dur.)

Thomas:  Deshalb habe ich Geld gespart und will wieder  (Cest pourquoi j'ai économisé de I'argent et
hierher ziehen. que je veux revenir ici.)

Stephanie: Willst du wirklich dauerhaft ins Dorf zurtick? (Veux-tu vraiment revenir définitivement au

village ?)

Thomas:  Erst mal flr eine Weile: Kihe fiittern und euch (D'abord pour un certain temps : nourrir les

helfen. vaches et vous aider.)

Stephanie: Man sagt, die Landschaft tut Korper und Kopf gut. (On dit que le paysage fait du bien au corps et

Wo willst du denn wohnen? a l'esprit. Ou veux-tu habiter ?)

Thomas:  Ich méchte den alten Hof in der Oberpfalz (V'aimerais rénover la vieille ferme en Haute-
renovieren und dort wohnen. Palatinat et y habiter.)

Stephanie: Das klingt nach einer guten Idee. Ich freue mich  (Ca me semble étre une bonne idée. Je suis trés
sehr, dass du zuriickkommst! heureuse que tu reviennes !)

1. Warum mochte Thomas nicht mehr in der Stadt wohnen?
a. Er arbeitet als Bauer in der Stadt und hat keine b. Er findet die Stadt zu anonym und vermisst
Zeit fur die Natur. Natur und frische Luft.
c. Er mochte in einer anderen grolRen Stadt mit  d. Er findet das Dorf zu laut und méchte mehr
mehr Touristen wohnen. Verkehr.
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2. Was plant Thomas auf dem Land zu machen?
a. Er mochte nur Urlaub machen und im Hotel im b. Er moéchte Kahe futtern, helfen und einen
Dorf schlafen. alten Hof renovieren.
¢. Er méchte Pferde reiten und Schafe kaufen. d. Er mochte in der Stadt arbeiten und nur am
Wochenende aufs Land fahren.
1-b 2-b

2. Grammaire: Parler de maniére impersonnelle avec « on » i
Avec « man » on tient les énoncés de maniére générale. Il est utilisé comme sujet indéfini et &
est toujours accompagné d'un verbe a la troisieme personne du singulier. =

1. Le mot « man » exprime des régles, des instructions, des expériences ou des opinions.

Verb (Verbe) Beispiel (Exemple)

sehen (voir) Man sieht viele Schafe auf der Wiese. (On voit beaucoup de moutons dans la prairie.)

flttern (donner & manger) Man futtert den Hund morgens. (On nourrit le chien le matin.)

reiten (monter a cheval)  Man reitet das Pferd am Nachmittag. (On monte & cheval I'aprés-midi.)

spielen (jouer) Man spielt Karten mit dem Team. (On joue aux cartes avec I'équipe.)

1. Im Fruhling besucht hier viele Bauernhdéfe und sieht die Tiere auf der Wiese.
a. du b. Mann c wir d. man

2. Auf dem Land steht frah auf, weil oft schon um sechs Uhr die Kiihe
futtert.
a. er/er b. man/man c. sie/sie d. Mann/Mann
3. Auf unserem Hof reitet am Nachmittag die Pferde und am Abend spielt
mit den Kindern im Garten.
a. du/du b. man/man c. ich/ich d. wir/wir
4. In der Lineburger Heide wandert viel, und abends isst oft Produkte
direkt vom Bauernhof.
a. sie/sie b. man/man ¢. Mann/ Mann d. die Leute/ die Leute

1. man 2. man / man 3. man / man 4. man / man
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3.Exercices

1. E-Mail

Tu regois un e mail d'un petit hétel a la campagne avec des informations sur un possible [
séjour de week end ; réponds si tu souhaites réserver et demande quelques informations
supplémentaires.

Guten Tag Frau Keller,

vielen Dank fur lhre Anfrage. Unser kleines Hotel liegt in einem Dorf in Bayern, direkt in der
Landschaft der Oberpfalz. In der Nahe gibt es einen Bauernhof.

Dort kann man Pferde, Kithe, Schafe und Schweine ansehen. Man kann auch beim Futtern

helfen und am Nachmittag reiten. Viele Gaste sagen: An der frischen Luft kann man gut
entspannen.

Mochten Sie das Zimmer fur ein Wochenende im Mai reservieren?

Freundliche GruRe

Hotel Sonnenhof

Anna Bauer

Rédigez une réponse appropriée: Vielen Dank fiir Ihre E-Mail. Ich mé6chte gerne ... / Ich interessiere mich
besonders fiir ... / Kénnen Sie mir bitte noch sagen, ob ...

2. Choisissez la bonne solution

1. Auf dem Bauernhof man viele Kiihe (A la ferme, on voit beaucoup de vaches et de
und Schafe auf der Wiese. moutons dans le pré.)
a. sieht b. sah c. sehen d. siehst
2. Auf dem Land man die Sterne nachts (A la campagne, on voit beaucoup mieux les
viel besser. étoiles la nuit.)
a. sieht b. sahen c. sehe d. sahst
3. Auf vielen Hofen man die Tiere (Dans de nombreuses fermes, on nourrit les
morgens vor dem Frihstiick. animaux le matin, avant le petit-déjeuner.)
a. flittere b. fiitterst c. fttert d. gefiittert
4. Auf dem Bio-Bauernhof man die Tiere (A la ferme bio, on a toujours nourri les
immer mit frischem Futter . animaux avec de la nourriture fraiche.)
a. hat/ fittert b. ist/ gefiittert ¢. haben / gefiittert

d. hat/ gefiittert
1. sieht 2. sieht 3. fiittert 4. hat / gefittert
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3. Complétez les dialogues

a. Wochenendausflug aufs Land

Kollege Lukas: Hast du am Samstag Zeit fiir einen (Tu as du temps samedi pour une sortie a la
Ausflug aufs Land, vielleicht ins Allgiu? ~ campagne, peut  étre dans I‘Allgu ?)
Kollegin Jana: 1. (Oui, volontiers. Jaimerais retrouver la nature et

I'air frais, et peut  étre visiter une ferme.)

Kollege Lukas: Super — dort gibt es viele Kiihe und (Super — il y a beaucoup de vaches et de
Schafe. Wir kénnen auch eine kurze moutons la  bas. Nous pouvons aussi faire une
Wanderung durch die Landschaft courte randonnée dans la campagne.)
machen.

Kollegin Jana: 2. (Parfait. 'emméne mon appareil photo et nous

partirons le matin en train.)

b. Besuch auf dem Bauernhof

Besucher Martin: Guten Tag, Herr Kriiger. Mein Sohn (Bonjour, Monsieur Kriiger. Mon fils aimerait voir
méchte gern die Tiere auf dem les animaux de la ferme.)
Bauernhof sehen.

Bauer Herr Kriiger: 3. (Avec plaisir. La  bas, derriére, il y a les vaches

et les cochons, et la on peut nourrir les chévres
et les moutons.)

Besucher Martin: Das ist toll. Er wiirde auch gern einmal (Cest super. Il aimerait aussi monter a cheval
auf einem Pferd reiten — ist das une fois — est  ce possible ?)
méglich?

Bauer Herr Kriiger: 4. (Oui, apres la distribution de la nourriture nous

ferons une courte balade a cheval autour de la
ferme. Faites toutefois attention aux moustiques
en été.)

1. Ja, gern. Ich méchte wieder Natur und frische Luft, und vielleicht einen Bauernhof ansehen. 2. Perfekt. Ich nehme meine
Kamera mit und wir fahren morgens mit dem Zug los. 3. Gern. Dort hinten sind die Kiihe und Schweine, und driiben kénnen
Sie die Ziegen und Schafe fiittern. 4. Ja, nach der Fiitterung machen wir einen kurzen Ritt tiber den Hof. Achten Sie aber auf
die Miicken im Sommer.

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre.

1. Sie wohnen in einer Grof3stadt und mochten am Wochenende aufs Land fahren. Wohin fahren Sie
und was mochten Sie dort machen?

2. Erzahlen Sie von einem Ausflug aufs Land, den Sie gemacht haben. Was haben Sie gesehen und wie
fanden Sie die Landschaft?

3. In lhrer Firma arbeiten Praktikanten aus dem Ausland. Wie erklaren Sie kurz, was an einem
typischen deutschen Dorf oder Bauernhof interessant ist?
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4. Stellen Sie sich vor, Sie sind in einem Hotel auf dem Land. Welche zwei Fragen stellen Sie an der
Rezeption zu Aktivitdten in der Natur oder auf dem Bauernhof?

5. Ecris 5 ou 7 phrases sur une excursion a la campagne que tu as faite ou que tu voudrais
faire (OU ? Avec qui ? Que vois-tu et que fais-tu la-bas ?).

Ich méchte aufs Land fahren, weil ... / Dort kann man ... sehen. / Am liebsten wiirde ich ... / Die Natur ist fiir
mich wichtig, weil ...

4. Verbes importants

Ansehen Fiittern Flittern
ich sehe an futtere habe geflttert
du siehst an futterst hast gefuttert
er/sie/es sieht an flttert hat gefuttert
wir sehen an futtern haben gefluttert
ihr sehtan flttert habt gefuttert
sie sehen an futtern haben gefuttert
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